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188154-2026 - Konkurrencevilkar

Ungarn — Medicinsk udstyr — 1 db szekvenal6 késziilék beszerzése
OJ S 54/2026 18/03/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Varer
1. Kegber
1.1. Kober

Officielt navn: Orszagos Onkolégiai Intézet
E-mail: vida.zsuzsa@oncol.hu

Kaberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Sundhed

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: 1 db szekvenalo készllék beszerzése
Beskrivelse: Jelen beszerzés célja az Orszagos Onkoldgia Intézet Molekularis Genetikai
Osztalya és Molekularis Patologiai Osztalyok Molekularis diagnosztikai feladatainak
ellatasahoz készllék biztositasa bérleti szerz6dés keretében. A nyertes ajanlattevé feladata
az Orszagos Onkoldgia Intézet részére évente 9.000 db + 30% mennyiségben minta
feldolgozasahoz nagy teljesitmény, kilonb6zé beallitasu és mérési modra alkalmas
szekvenalod készllék biztositasa 24 hénapos id6tartamra
Identifikator for proceduren: c10eba16-54b7-47c¢3-bbc1-3a7fa753b793
Intern ID: EKR002266372025
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primaer klassifikation (cpv): 33100000 Medicinsk udstyr

2.1.2. Udferelsessted
Postadresse: Rath Gyorgy utca 21
By: Budapest
Postnummer: 1122
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

2.1.4. Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: Az ajanlatkéré 1 db készulék beszerzését tervezi, melyre tekintettel a
részajanlattétel gazdasagilag és miszakilag sem indokolt. 1. A megajanlott terméknek
rendelkeznie kell a 93/42/EGK iranyelvet honositd, 4/2009. (I1l. 17.) EGM rendeletben foglaltak
szerinti, kijelolt tanusitd szervezet altal kiadott, érvényes CE megfelel6ség értékelési
tanusitvannyal (CE mindsités), megfeleléség-értékelési eljaras lefolytatasarol készult gyartoi
megfeleléségi nyilatkozattal, vagy ha az EK iranyelvek a CE tanusitvany hasznalatat nem
teszik lehetévé, az érintett termék tekintetében gyarté altal cégszerlien alairt nyilatkozattal
arrol, hogy a megajanlott terméken a CE jeldlés elhelyezése tilos. 2. Ajanlattevének az alabbi
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cégokmanyokat kell az ajanlatahoz csatolni: a) Ajanlattevének a folyamatban 1évé
valtozasbejegyzeési eljaras esetében a cégbirosaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet
és az annak érkezéseérdl a cégbirdésag altal megkuldott igazolast is, amennyiben ilyen eljaras
nincs folyamatban, az arrdl sz6l6 nyilatkozatot; b) Ajanlattevének, alvallalkozéjanak és adott
esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezetnek az alabbi cégokmanyokat
kell az ajanlathoz csatolni - ajanlatot alairok alairasi cimpéldanyat (kdzjegyzéi alairas
hitelesitéssel ellatott cimpéldanyt), vagy a 2006. évi V. torvény 9. § (1) bekezdés szerinti,
ugyvéd vagy kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett alairas-mintajat, kilfoldi illetéség
ajanlattev6 esetén az ennek megfeleltetheté dokumentumot (amennyiben ilyen dokumentum
az adott orszagban nem ismert, teljes bizonyité erejli maganokiratba vagy ugyvéd/kdzjegyzé
/kamarai jogtanacsos el6tt tett okiratba foglalt alairas-minta); — a cégkivonatban nem szereplé
kotelezettségvallalo(k) esetében a cégjegyzésre jogosult személytdl szarmazé, az ajanlat
alairasara vonatkozé (a meghatalmazo és a meghatalmazott alairasat is tartalmazo) irasos
meghatalmazast. 3. Az ajanlatban csatolni kell a nem magyar nyelvi dokumentum magyar
forditasat. Az ajanlatkér6 nem magyar nyelven benyujtott dokumentumok ajanlattevé altali
forditasat elfogadja. 4. K6zds ajanlattétel esetén csatolni kell a kdzds ajanlattevék altal
cégszerlen alairt kdzds ajanlattevéi megallapodast. 5. Ajanlatkéré jelen eljarasban a Kbt. 71.
§ (6) bekezdése szerinti korlatozast nem alkalmazza. 6. Ajanlatkéré jelen eljarasban
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pont szerinti eredménytelenségi okot. 7. Ajanlatkéré a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 30. § (4) bekezdése szerint ezuton tajékoztatja az
ajanlattevéket, hogy jelen kdzbeszerzési eljarasban az M/1. alkalmassagi
minimumkodvetelmény a mindsitett ajanlattevék "bronz" fokozatu mindsitéséhez képest
szigorubban hatarozta meg, hiszen a beszerzés targya szekvenald berendezés, amely a
bronz fokozat korében megadott beszerzési targyak specialis beszerzés targyat képezi. 8. Az
ajanlatok értékelésének szempontja, értékelés modszere: A Kbt. 76. § (2) bekezdésének a)
pontja alapjan a legalacsonyabb ar, figyelemmel a Kbt. 76. (5) bekezdésében foglaltakra -,
azaz az Ajanlatkéré igényeinek valamely konkrétan meghatarozott minéségi és miszaki
kovetelményeknek megfelel6 aru felel meg, és a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat az adott esetben tovabbi mindéségi jellemzék nem, csak a legalacsonyabb ar
ertékelése szolgalja. 9. Ajanlatkéré szakmai ajanlat benyujtasat irja el6 a csatolt miszaki
megfelel6sségi tablazat alapjan, amely tartalmazza a kovetkez6 informaciokat: - megajanlott
termék megnevezése, - cikkszamaltipusa, - a megajanlott termék gyartoja, - gyartasi helye -
és annak konkrét bemutatasa, hogy a termék megfelel a miszaki leirasban foglalt
kovetelményeknek (konkrét paraméterek megadasaval). Ajanlatkéré rogziti, hogy fenti
dokumentumot a Kbt. 71. § (8) bekezdése alapjan szakmai ajanlatnak tekinti, amelyek
hianypotlas kérében nem nyujthatd be és amelynek teljes hianya az ajanlat érvénytelenségét
vonja maga utan. A fentieken tul ajanlattevének az ajanlataban szintén csatolnia kell a
kovetkez6ket, amely azonban nem képezi a szakmai ajanlat részét: a miszaki
kovetelményeknek valé megfelelés alatamasztasara a gyartdi dokumentacioét és/vagy
termékleirast, amibdl Ajanlatkér6 minden kétséget kizaroan meg tudja allapitani a jelen
miszaki leirdsban meghatarozott miszaki kovetelményeknek valé megfelelést. Az
ajanlattevének a fentieken tul be kell nyujtania egy nyilatkozatot, amelybdl egyértelmien
kiderul, hogy jogosult a termék Magyarorszagon torténd forgalmazasara. 10. Tekintettel arra,
hogy a beszerzés targya kdzpontositott — orszagos, regionalis —, illetve fenntarté altal, vagy a
fenntartd megbizasabdl inditott kozds kdzbeszerzési eljarasba is bevonasra kerulhet
teljesitésre ezért Vevo a kovetkezd bonté feltételt koti ki: Vevd szerzédéses kotelezettséget
kizarélag a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V. torvény 6:116. § (2) bekezdése szerinti,
arra vonatkozé bonto feltétellel vallal, hogy amennyiben a beszerzés targyara vonatkozoan a
koézpontositott kdzbeszerzési rendszerben, keretmegallapodas vagy szerzédés kerdl
megkotésre, a kdzpontositott kozbeszerzés rendszerében kell a beszerzést megvaldsitania.
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Felek rogzitik, hogy ebbél Vevének semmilyen hatranyos kdvetkezménye nem szarmazhat. A
feltételek esetleges bekdvetkeztérdl a vevd irasban értesiti az eladot, és az értesitésben
meghatarozott idében az felek k6zott a szerz6dés megszinik. 11. Ajanlatkérd az ajanlatok
biralata soran a Kbt. 81. § (4)-(5) bekezdésének alkalmazasaval jar el. Az Ajanlatkéré ennek
megfeleléen az ajanlatok biralatat - az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban
foglalt nyilatkozat alapjan - az ajanlatok értékelését kdvetéen végzi el. 12. Az eljarasban
elézetes piaci konzultacio kerult lefolytatdsra EKR002288422025 szamon. 13. Az ajanlatkérd
alkalmazza a Kbt. 74. § (2) bekezdés b) pontjaban foglaltakat, miszerint kizarja az eljarasbol
azt az ajanlattevét, aki ajanlataban olyan szarmazasu arut ajanl, amely szamara nem kell
nemzeti elbanast nyujtani [2. § (5) bekezdés] 14.) Felel6s akkreditalt kozbeszerzési
szaktanacsado: dr. Vida Zsuzsa, 01166, helyettes: Liszicsanné Koncsar Andrea Krisztina,
00597, dr. Markus Timea: 00318

Retsgrundlag:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizaré okok barmelyike
fennall. A kdvetkezd kizaro okok vizsgalatara vonatkozo rendelkezések iranyadoak:
Ajanlattevének az EKR-ben csatolnia kell a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet 1.§ (1) és 3.§ (1)
vagy (2) bekezdése szerinti, kitoltott egységes eurdpai kozbeszerzési dokumentumot (EEKD),
k6z06s ajanlattétel esetén minden kdzos ajanlattevére kiterjedéen. Az ajanlattevé az
alkalmassag igazolasaban részt vevé alvallalkoz6 vonatkozasaban csak az EEKD-t koteles
benyujtani a Kbt. 62.§- aban foglalt kizar6é okok hianyanak igazolasa érdekében. Azon
alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag igazolasaban az
ajanlattevének a Kbt. 67.§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot kell benyujtania. Ajanlatkérd
Kbt.69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara ajanlattevé koteles a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 8.§, 10. §, 12. §-16.§ szerint igazolni a kizaré okok fenn nem allasat. A kizard okok
fenn nem allasara vonatkozo nyilatkozat(ok) keltezése a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1.
§ (7) bek. szerint. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (8) bekezdése alapjan: Részekre
torténd ajanlattétel esetén nem kérhetd a gazdasagi szerepl6tdl olyan nyilatkozat vagy
igazolas benyujtasa, amelyet ugyanazon kdzbeszerzési eljaras valamely része tekintetében a
gazdasagi szerepl6 mar benyujtott. Ebben az esetben a gazdasagi szerepl6 nyilatkozik arrdl,
hogy mely rész tekintetében benyujtott nyilatkozatot vagy igazolast kéri figyelembe venni a
biralat soran. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (9) bekezdése alapjan az ajanlattevének
az ajanlataban unios értékhatart elérd becsult értéki kdzbeszerzési eljarasban torténd
benyujtasakor nyilatkoznia kell arrdl, hogy ajanlata tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szol6, 2014. julius 31-i
833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatarozott, a kozbeszerzési vagy
koncesszids szerz6dés odaitélésére vonatkozo tilalom. Az ajanlatkérd nyilatkozatmintat
készitett, €és amely dokumentum a kdzbeszerzési dokumentacio részét képezi. Ajanlatkérd a
Kbt.64. §-a szerint jar el. A kizar6 okok fenn nem allasanak igazolasa soran a Kbt.41/A.§ 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 3. § (3)-(6) és a Kbt.69. § (11a) bekezdéseire figyelemmel kell
eljarni
Konkurs: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt
Korruption: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kdvetelményt
Tvangsakkord uden for konkurs: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlé
helyzet" kbvetelményt
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Deltagelse i en kriminel organisation: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a cs6dhdz hasonld
helyzet" kdvetelményt

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Lasd a
"Nemzeti térvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a
cs6dh6z hasonlo helyzet" kdvetelményt

Svig: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dh6z hasonld helyzet" kdvetelményt
Bgrnearbejde og andre former for menneskehandel: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a
cs6dhoéz hasonld helyzet" kdvetelményt

Insolvens: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlod helyzet" kdvetelményt
Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Lasd a "Nemzeti torvények
esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt

Aktiver, der administreres af en kurator: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a cs6dhoz
hasonlo6 helyzet" kdvetelményt

Rent nationale udelukkelsesgrunde: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo
helyzet" kbvetelményt

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlé helyzet"
kovetelményt

Interessekonflikt som folge af deltagelse i udbudsproceduren: Lasd a "Nemzeti torvények
esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt

Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Lasd a "Nemzeti
torvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt

Ophaevelse eller en lignende sanktion: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dh6z
hasonlo6 helyzet" kdvetelményt

Tilsideseettelse af forpligtelser pa sociallovgivningsomradet: Lasd a "Nemzeti torvények
esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: Lasd
a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a cs6dhdz hasonlo
helyzet" kdvetelményt

Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Lasd a "Nemzeti
torvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Lasd a "Nemzeti
torvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt

Grunde vedrgrende straffedomme: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dh6z hasonlo
helyzet" kdvetelményt

Grunde, der vedrarer insolvens, interessekonflikter eller forssmmelse i forbindelse med
udgvelsen af erhvervet: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6édhoz hasonld helyzet"
kovetelményt

Tilsideseettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Lasd a
"Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt

Grunde vedrgrende betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger: Lasd
a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt

Grunde vedrgrende den gkonomiske aktgrs situation: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a
cs6dhoéz hasonld helyzet" kdvetelményt

5. Delkontrakt
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5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: 1 db szekvenalo6 készulék beszerzése
Beskrivelse: Jelen beszerzés célja az Orszagos Onkolégia Intézet Molekularis Genetikai
Osztalya és Molekularis Patologiai Osztalyok Molekularis diagnosztikai feladatainak
ellatasahoz készilék biztositasa bérleti szerz6dés keretében. A nyertes ajanlattevd feladata
az Orszagos Onkoldgia Intézet részére évente 9.000 db + 30% mennyiségben minta
feldolgozasahoz nagy teljesitményd, kilonb6zd beallitasu és mérési modra alkalmas
szekvenalo készulék biztositasa 24 hdnapos idétartamra A mintak feldolgozasanak maximalis
id6tartama 14 naptari nap a minta levételétdl a lelet kiadasaig. Az ajanlattevd altal megajanlott
készlléknek a kdvetkezd szekvenalasi mérések végzésére kell alkalmasnak lennie: 1. Teljes
genom szekvenalasra (WGS) 2. Teljes exom szekvenalasra (WES) 3. Folyadék biopszias
mintabdl torténdé komprehenziv genomikai profilozas (> 500 gén egyidejl vizsgalata) 4.
Transzkriptom szekvenalasra (RNA-seq) 5. Egysejtes genomikai vizsgalatokra 6. Térbeli és
multiomikai elemzésekre 7. Methylacios és epigenomikai vizsgalatokra 8. Proteomikai és
multiomikai integralt analizisekre. Ellatando feladatok: A megajanlott eszk6z leszallitasa,
Uzembe helyezése, validaciés mérés megvaldsitédsa és az ehhez szikséges reagensek
biztositasa, prébalizem (2 munkanap), betanitas (5 f6 részére, 2 munkanap (6 6ra/nap). A
bérlet 24 honapos id6tartama alatt a nyertes ajanlattevének szervizszolgaltatast kell
biztositania, a szerz6déstervezetben foglaltaknak megfeleléen. A részletes feladatokat és
paramétereket a miiszaki leiras és a szerz6déstervezet tartalmazza.
Intern ID: EKR002266372025/1

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primaer klassifikation (cpv): 33696500 Laboratoriereagenser

5.1.2. Udferelsessted
Postadresse: Rath Gyorgy utca 21
By: Budapest
Postnummer: 1122
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 24 Maneder

5.1.4. Fornyelse
Hojeste antal fornyelser: 0

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Ikke pakreevet
Indkabsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: A szerz6dés id6tartama a kovetkezdk szerint értendé: Jelen
Szerzddés mindkét Fél altali alairas napjan 1ép hatalyba. A szerzddés targyat képez6 eszkodz
kapcsan a szerz6édés 1.1.-1.4. pontjaban meghatarozott feladatok ellatasanak hatarideje 90
naptari nap és a jelen bérleti szerz6dés és az 1.5. pont szerinti feladat a fenti 90 naptari nap
lejartat kdvetd (illetbleg amennyiben az 1.1-1.4. pont szerinti tevékenységek hamarabb
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befejez6dnek attol a naptdl szamitott) 24 (huszonnégy) hdnap hatarozott idétartamra jon létre.
A 11.2.5. pontban meghatarozott nettdé havi bérleti dij kizardlag a 24 honapos idétartamra
értend6, az 1.1-1.5. pont szerinti feladatok ellatasat kdvetéen.

5.1.7. Strategiske udbud
Formalet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud
Grenne udbudskriterier: Ingen kriterier for grgnne offentlige udbud

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Bekendtgarelse
Kriterium: Referencer pa specificerede leverancer
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentummal
(EEKD) torténé elézetes igazolas soran - a Kbt. 67. § (1)-(3) bekezdések, valamint a Kr. 1. §
(1) bekezdésnek és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen - Ajanlatkérd elfogadja az ajanlattevé,
k6z0s ajanlattevd, kapacitast biztositd szervezet egyszerl nyilatkozatat is azzal, hogy az
EEKD-ban elegendé a IV. rész a pont kitoltése. Jelen dokumentumok benyujtasa kizardlag az
elézetes igazolast kdvetden kotelez6 Ajanlatkéré erre vonatkozo kifejezett felhivasara a Kbt.
69. § (4) bekezdése alapjan. Az EEKD-t kitdltve, az EKR-ben kell csatolni az ajanlathoz.
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 35. § (2a), 41/A. § (3) és (5), 65. § (12) és 69. § (11a)
bekezdésekre. Kozos ajanlattétel esetén a k6zos ajanlattevék mindegyikének kulon
formanyomtatvanyt kell benyujtani. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan az alkalmassagi
kovetelményekre vonatkozo igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szereplének az
alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelést az alabbi dokumentumok benyujtasaval
igazolja: M.1.) A Kbt. 65. § (4) bekezdés és a Kr. 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan
ajanlattevé csatolja az ajanlati felhivas feladasat megel6z6 36 honapban teljesitett, de
legfeljebb 72 hénapon bellul megkezdett legjelentésebb referenciaira vonatkozé igazolasait
vagy nyilatkozatat a Kr. 22. § (1) bekezdése szerinti médon. Az igazolasnak tartalmaznia kell -
a Kr. 22. § (2) bekezdésére is figyelemmel - az alabbiakat: — szerz6dést koté masik fél (neve,
székhelye), — szallitas targya (az alkalmassagi minimumkoévetelményekre figyelemmel), —
teljesités ideje (kezd6 és befejezd idépont, év, hd, nap pontossaggal) — szallitds mennyisége
(db) — valamennyi olyan adat, amelybél az alkalmassagi kdvetelmény teljesulése
megallapithatd, — nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités az el6irdsoknak és a szerzédésnek
megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént,
ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepld szerz8désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz8désszegesért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a
részvetelre jelentkez6 vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet
nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél
vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepld errél
nyilatkozott — azt a kérulményt, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valo
feleléssége nem all fenn. M.1.) Alkalmas az ajanlattevd, ha a felhivas feladasanak napjatol
visszafelé szamitott 36 hdnapban rendelkezik szekvenald készllék szallitdsara/értékesitésére
/bérletére vonatkozo referenciaval.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: Nettd havi bérleti dij (Ft-ban)

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002266372025
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5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakreevet
Indgivelsesadresse: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002266372025
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: ungarsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Ajanlatkéré nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasanak
kotelezettségét.
Frist for modtagelse af tilbud: 21/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 30 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 21/04/2026 11:00:00 (UTC+01:00) centraleuropaeisk tid, vesteuropaeisk
sommertid
Sted: EKR rendszer
Yderligere oplysninger: A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (4) és (6) bek.-ben, valamint a 424
/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. § (2)-(3) bek.-ben foglaltak iranyaddak.
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udfgrelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfagrelse: A szerz6déstervezetben foglaltaknak megfeleléen.
Der kraeves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Pakraevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der far tildelt en kontrakt:
Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetbvé a nyertes AT szamara a szerz6dés teljesitése
érdekében gazdalkoddé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.
Oplysninger om finansiering og betaling: A Bérl6 a Eszkdz havidijat, amely magaban foglalja a
teljes korl szervizszolgaltatas havidijat is havonta, utdlag az igazolt teljesitést kdvetden a
Bérld nevére és cimére (Orszagos Onkoldgiai Intézet, 1122 Budapest, Rath Gyorgy u. 7-9.)
kiallitott és benyujtott 6sszesité szamla alapjan a szamla igazolt kézhezvételét kdvets 60
(hatvan) napon belll banki atutalassal egyenliti ki a Kbt. 135. § (1), (5)-(6) bekezdései és a
Polgari Torvénykonyvrdl szélo 2013. évi V. térvény (a tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (1) és (2)
bekezdése, valamint a kotelezé egészségbiztositas ellatasairdl szolo 1997. évi LXXXIII.
torvény 9/A. § a) pontjaban foglaltak alapjan. Részletes fizetési feltételeket a
szerzOdéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Oplysninger om klagefrister: Kbt. 148. §-aban foglaltaknak megfelel6en.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Orszagos
Onkoldgiai Intézet
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Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Kdzbeszerzési

Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag

Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Orszagos Onkolodgiai Intézet

Organisation, der behandler tilbud: Orszagos Onkoldgiai Intézet

8. Organisationer

8.1.

8.1.

8.1.

188154-2026

ORG-0001

Officielt navn: Orszagos Onkolégiai Intézet
Registreringsnummer: 15309769243
Postadresse: Rath Gyoérgy Utca 7-9
By: Budapest

Postnummer: 1122

Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

Enhed: Dr. Vida Zsuzsa

E-mail: vida.zsuzsa@oncol.hu
Telefon: +36 304509135

Fax: +36 304509135

Internetadresse: https://www.oncol.hu
Denne organisations roller:

Kagber

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

ORG-0003

Officielt navn: Kozbeszerzési Hatésag Kdzbeszerzési Dontdbizottsag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534 2

Postadresse: Riado u. 5

By: Budapest

Postnummer: 1026

Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)

Land: Ungarn

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefon: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internetadresse: https://kozbeszerzes.hu

Denne organisations roller:

Organisation med ansvar for klager

Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

ORG-0002

Officielt navn: Kdézbeszerzési Hatosag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534
Postadresse: Riado utca 5.

By: Budapest

Postnummer: 1026

Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn
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E-mail: hirdetmeny@kt.hu

Telefon: +36 18828635

Internetadresse: https://kozbeszerzes.hu
Denne organisations roller:

TED eSender

Oplysninger om bekendtgerelsen

Bekendtggrelsens ID: 593b88bc-62b3-4423-aceb-a8ff63af335e - 03

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 17/03/2026 14:30:56 (UTC+01:00) centraleuropaeisk
tid, vesteuropaeisk sommertid

Dato for afsendelse af bekendtgarelsen (eSender): 13/03/2026 14:09:59 (UTC+01:00)
centraleuropeeisk tid, vesteuropaeisk sommertid

Bekendtgarelsens officielle sprog: ungarsk

Bekendtggrelsesnummer: 188154-2026

EUT-S-nummer: 54/2026

Offentligggrelsesdato: 18/03/2026
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